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SUONERIA ELETTRONICA 
A TRE FUNZIONI 
MONTAGGIO GUIDA DIN 

 

  
 

Il campanello elettronico con alimentazione 230V AC  emette tre suoni differenti comandati da altrettanti pulsanti in 
bassa tensione: 
 

 il campanello DinDon per una segnalazione dalla porta di ingresso principale 

 un ronzatore per una segnalazione di emergenza, per esempio dal bagno 

 una sirena allarme per una segnalazione di emergenza. 
 

 CARATTERISTICHE TECNICHE  

 TENSIONE DI ALIMENTAZIONE 230 Vac ± 10%, 50/60 Hz 

 AUTOCONSUMO < 2VA 

 PILOTAGGIO CON PULSANTE IN BASSA TENSIONE 

 SEPARAZIONE GALVANICA TRA INGESSO E USCITA 

 NUMERO DI SUONI DIVERSI 3: campanello (DinDon), ronzatore e sirena 

 CLASSE DI ISOLAMENTO II  

 GRADO DI PROTEZIONE IP 20 

 TEMPERATURE 
di funzionamento: 
max del piano di appoggio: 

0°C ÷ +55°C  
+55°C 

 DIMENSIONI 2 moduli DIN 

 

3 FUNCTIONS ELECTRONIC BELL 
DIN RAIL MOUNTING 

  
 

The electronic bell 230V AC plays 3 different sounds thanks to 3 low voltage push-buttons: 
 

 din-don bell 

 buzzer 

 electronic horn 
 

 TECHNICAL SPECIFICATIONS  

 AUXILIARY POWER SUPPLY 230 Vac ± 10%, 50/60 Hz 

 BURDEN < 2VA 

 ACTION BY LOW VOLTAGE PUSH-BUTTONS 

 ISOLATION BETWEEN INPUT AND OUTPUT 

 AMOUNT OF DIFFERENT SOUNDS 3: DinDon, buzzer and electronic horn 

 INSULATION CLASS II  

 PROTECTION IP 20 

 TEMPERATURE 
working: 
DIN rail max temperature: 

0°C ÷ +55°C  
+55°C 

 DIMENSIONS 2 DIN modules 
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 CONNESSIONI / CONNECTION DIAGRAM  

 

 

 

 

 
 

  

  
 

 

This guide is for information only. 
The manufacturer reserves the right to modify 
and / or update the product manual without 
reservation and without prior notice. 
 
The manufacturer, including his international 
representatives or agents, do not accept any 
liability for any incidental damage, directly or 
indirectly, to people or properties through the 
use of his products. 

 

 

La presente guida ha scopo puramente 
informativo. 
Il costruttore si riserva il diritto di modificare e/o 
aggiornare il prodotto e la guida senza alcuna 
limitazione e senza obblighi di preavviso. 
 
Il costruttore non risponde di eventuali danni, 
diretti o indiretti, causati a persone o cose da 
avarie del prodotto o conseguenti la forzata 
sospensione dell’uso dello stesso. 

 


